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ESTUDIOS
SOBRE LA HISTORIA DE MALLORCA
ANTES DEL SIGLO XIII

:¥ino §. Pedro &£ las Baleares? Autoridad
del eronicon de Flavie PPextiro

Continuacion
(

Antes de 1618, °° y no en 1624, como
escribieron varios autores, acaboel Padre
Higuera sus dias, yendo & dar cuenta a
Dios de sus embelecos y falsificaciones,
sin que la insigne orden religiosa, cuyo
hijo era y cuyo habito tan poco habia
honrado, hubiese autorizado la publica-
cién de ninguna de sus perversas obras.
Entonces, como dice D. Vicente La-
fuente, ** «la comparfiia de Jesus se ha-
llaba en Espafia en el mas alto grado de
esplendor, encerrando en su seno tantos
y tales santos y sabios, que bastaban
para honrar 4 toda una Iglesia, cuanto
m4s 4 un Instituto». Cuando «surgio en
mal hora de su seno un hombre aluci-
nado que enturbié las fuentes de nues-
tra historia, mientras sus companeros
tfrabajaban» «con éxito y entusiasmo»
«en purificarlas» **, en ninguna parte en-

go En un libro del P. Fernando Chirinos de
Salazar, S. J. «Pro immaculata Deipare Virginis
Conceptione» pabhcada en Alcala en 1618 se
dice que el P. Higuera habia muerto; pues de
los {ragmentos de Dextro y demas se escribe:
«quze hodie in domo nostra Toletana, ubi Hie-
~onimus obiit diem, adservantur et leguntur.»
Vid. Godoy Alcantara, c. V, p. 236, in Thota.

g1 Historia eclesiastica de Espana, 1.7 Ed.
T. I1I, p. 247.

g2 1d. Ibid.



406

contrd tan poca aceptaciéon y tantos im-
pugnadores como entre sus propios her-
manos de habito, espanoles y extranje-
ros. Asi, al paso que los embustes de
Higuera eran acogidos v patrocinados
calurosamente como monumentos his-
toricos irreprochables por muchosmiem-
bros de las otras ordenes religiosas, en
la Compania de Jesus, ademas de que
no se le autorizé la publicacion de nin-
guna de sus obras, ** no encontro por
defensor mas que a un oscuro P. Porto-
carrero, notable sélo por su candidez y
simplicidad excesivas. En cambio, el
primero que en letras de molde tacho
de apdcrifos los cronicones fictilneos fué
un jesuita, el P. Fernando Chirinos de
Salazar en su obra «Pro immaculata
Deipare Virginis Conceptione defen-
sio», publicada en 1618; y en 1616 el
celebérrimo P. Mariana en carta al se-
villano D. N. Pacheco yva los habia cali-
ficado de fingidos i supuesios i de nin-
gun créedito; v contra ellos esgrimieron
sus plumas los mayores talentos, los
mas grandes criticos que vistieron la
humilde y gloriosa sotana de San Igna-
cio, tales como los PP. Rosweido, Bo-
lando, Henschenio, Papebrochio, Pinio,
Sirmondo, Labbé, Alapide, Petavio, Ra-
dero, Raynaudo y otros, segiin veremos
mas adelante. En realidad de verdad
puede asegurarse que ninguna orden
religiosa hizo tan cruda, persistente y
exterminadora guerra a los falsos cro-
nicones como la inclita Compaiia.

VIII

Publicacidon de los Cronicones, Defensores
¢ 1mpugnadores

Como «circulaban los nuevos croni-
cones en copias de copias y en ellas se
sustituia, sisaba y embutia & gusto de
cada localidad 0 de cada individuo»,
«tratose en 1619 de fijar un texto por
medio de la imprenta; pero fueron tan-

93 Asi lo insinda Godoy Alcintara, c. V,
P. 275, ¥ s la pura verdad.

tos y tan insensatos los errores que se
cometieron, que dan lugar 4 sospechar
si serian voluntarios para dar autoridad
al codice, suponiéndole alterado por los
copiantes gue lo habian reproducido en
el transcurso de tantos siglos. Cuidé de
la edicién un P. Calder6n, guardian de
los franciscanos de Zaragoza, orden que,
como es sabido, alzaba contra los domi-
nicos la bandera de la Inmaculada». **

A la publicacién de Dextro y Maximo
por el P. Calderdn en 1619, siguio la de
Julidan Pérez en Paris en 1628 por el
embajador D. Lorenzo Ramirez de Pra-
do, el cual interpolé & permitio que
fuese interpolado dicho cronicén. Fi-
nalmente vié la luz publica el de Luit-
prando, «copiosamente ilustrado. por
Tamayo de Vargas, poniendo al final
los Adyersarios sin notas». ™

Como los Cronicones, en cambio del
ferviente culto que les rendian las gen-
tes y el vulgo de los doctos, eran objeto
de los desdenes ¢ frialdades mas O me-
nos encubiertos de algunos proceres del
saber espafiol, v fuera de Espana, sin
la atmosfera que aqui les prestaba vida
y huelgo, eran por lo general rechaza-
dos como apocrifos; sus sostenedores
creyeron indispensable salir, y salieron,
a defenderlos con todos los recursos de
su saber, actividad é influencia. Y asise
constituyeron en adalides de los esper-
pentos ficilneos, rompiendo briosamen-
te lanzas por ellos, Tamayo de Vargas,
hombre de mucha lectura, de ameno
ingenio, amigo de contentar a todo el
mundo y enemigo de oponerse a la cor-
riente, el cual lanzo6 al publico Nove-
dades aniiguas, defendiendo a Dextro;
Rodrigo Caro, «el escritor mas enamo-
rado de la antigtiedad clasica y mas sen-
sible &4 sus delicadezas y elegancias que
contaba Espafia», el cual publico depu-
rados y anotados Dextro y Maximo;
Fr. Francisco Bivar, monje cistercien-
se, de no vulgar talento, de muchisima

94 'Godoy Alcintara; ¢. 111, p:- 173 ¥ 174
95~ 1d. €. IV, p. 219 ¥ 220.



- aplicacion, que di6 & luz un comentario
de los mismos, «imponente y abruma-
dor monumento de la perseverancia hu-
manay»; v Tamayo de Salazar, «terrible
partidario de los falsos cronicones» «au-
lico de Ramirez de Prado, supersticioso,
embustero v tan humilde familiar del
obispo de Plasencia, inquisidor general,
como arrogante denostador de los es-
critores que no eran de su opinion, si-
quiera se llamaran Baronio ¢ Bolandoy,
qutor de un torpe y aleve Martirologio
espaiiol de que se hablo atras, en que se
legitiman «santos litigiosos O desacomo-
dados, cambiandoles las circunstancias
de su vida y aplicandoles inscripciones
gentilicas mas 6 menos supuestasy.

Por mas que la causa de Higuera y
sus criafuras pareciese ganada y CORso-
lidado su predominio en el animo de las
gentes, tenian que acabar, como toda im-
postura, por venir al suelo a los certeros
y mortiferos golpes de la sana critica.
Al principio, la oposicidon que encontra-
ban, si prescindimos de las arremetidas
del obispo de Segorbe y del P. Mariana,
«era subterranea y no osaba salir a la
superficie. De entre los prelados, solo
don Fr. Isidoroc Aliaga, arzobispo de
Valencia, se habia atrevido a decir que
eran falsos cronicones, y €S0 en carta
particular al papa Gregorio XV; don
Melchor de la Serna, candnigo de Sevi-
lla, preparaba reservadamente una im-
pugnacion, que no llegd 4 terminar; los
més osados navegaban entre dos aguas,
esto es, dejaban asomar la duda, pero
sin pronunciarse abiertamente en con-
tra. Realmente la popularidad de los
cronicones era incontrastable, y no s¢
podia ir contra ellos sin exponerse a
perjuicios, molestias y sinsabores».
Frav Juan de la Puente en 1612 publico
el primer tomo de su obra La conve-

o —

96 Lo que decimos de Tamayo de Vargas,

Rodrigo Caro, Fr. Francisco Bivar, v Tamayo
de Salazar 1o tomamos de Godoy Alcantara, C. N5
PD. 221—240.

97 Id.c. VI, p. 257.
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niencia de las dos monarquias, prome-
tiendo decir en el segundo lo que pensaba
acerca de Dextro. «Juzgole desfavorable-
mente, v la censura no autorizo» ** el Li-
bro. En 1616 el P. Mariana, en carta que
vid el P. Tomas de Ledn S. J., dirigida
4 D. Nicolas Pacheco «que le consulta-
ba» «en puntos de erudicién», decia
«que los libros (de Dextro, Maximo y
demas) son fingidos i supuestos i de nin-
gun crédito y lo mismo decia el Duque
de Alcald que havia oido al mismo Ma-
riana aseverar». *® Pero quien arrostro
el primero las iras de los fandticos de
Higuera, manifestando lisamente y en

impreso que Dextro era apdcrifo, fue

otro jesuita, el P. Fernando Chirinos de

- Qalazar, en su libro Pro Inmaculaia
Deiparce Virginis Conceptione defensio,

«estampado en Alcal4d en 1618, esto es

un afo antes de que se publicara el Dex-

tro». «Hablando de la antigiedad de la
festa de la Concepcién», escribe; «Lo
que corre por ahi con el nombre "de
Dextro manifiéstase que es nuevo hasta
por la inconsistencia y desmayo de su
estilo» 1%,

Pocos afios mas tarde, en 1623, pu-
blico el P. Mariana la cuarta edicion de
su Historia general de Espana, en la
cual cité varias veces los falsos cronico-
nes «sin hacer elogio alguno de sus au-
tores», sin «iraerlos para cosa principal
6 de grande importancia, antes bien
para especies de corto 0 de ningn 1n-
terés, v cuando no repugnan ¢ desdicen
de la Historia; y en otras ocasiones. . . .

93 Id. ibid. p. 262 in nota.

99 Asiloafirma el P. Thomas de Lebn en
carta de 20 de Septiembre de 1668 al Marques
de Agropoli y que figura en los Apéndices 2
«Censura de historias fabulosas» de Nicolas An-
tonio, p. 672.

100 Vid. Godoy Alcantara, c. V, p. 236 1n
nota. Escribe ast este Padre: «;Quid ergo de su-
perioribus cestimoniis tandem ferendum erits Im-
primis illa duo testimonia ex Flavip Dextro et ex
Paulo Orosio petita aliquis parum credulus facile
sbneoarct, et supposititia esse diceret.... Ea vero,
qun‘:ud-: Flavio circumferuntur, ipsa etiam still
aracilitate novitatem pre se ferunt, et hactenus

P S p—

{ Inschedis, et in chartis habentur.» {cap. XXXV).
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. ... 0 se corrigen, 6 se desprecian como
sucede no pocas veces». Acerca de Dex-

tro se expresO asi: «Un Cronicén anda
en nombre de Dextro, no se sabe si ver-

dadero, si impuesto; buenas cosas tiene,
otras desdiceny. !

Manifestose en el mismo sentido que
Mariana y Chirinos de Salazar, Fr. Pru—
dencio de Sandoval, arrepentido sin
duda de su conducta anterior con los
fragmentos de Higuera; pues en 1634, e€n
las notas 4 Los cinco obispos, fol. 190,
rechazo la autoridad de Dextro, escri-
biendo estas palabras: «Vilese de un
autor llamado Dextro, cuya autoridad
ayuda poco en materia tan grave, ni de
las obras dél sabemos méas de lo que ha
querido dezir Higuera, y yo sé que este
Autor no le ha visto, y que habla de
oidas.» '

- Francisco Rioja, inquisidor, poeta me-
lifiuo y filésofo, partidario en sus moce-
dades de los cronicones, 4 los cuales
habia citado en una defensa de la Inma-
culada, varié de dictdimen «y con el
pseudonimo de Aristarco, por los afios
de 1640 4 1650, escribid que «Dextros
era «tal, i sabia tan poco quien le fingid,
que no le supo alifiar de manera que
engafiaray, **

ANTONIO M.* ALCcOVER PBRO.

#

LOFRADIA DE LOS CONVERSOS DEL JUDAISHO

FUNDADA EN MALLORCA
BN 1404

Die mercurj vj mensis februarj
anno predicto (Meccciiij).

Ala honor e gloria de Deu e de madona
Santa Maria sie tostemps, molt noble baro e se-
nyor mos. Roger de Muncada, caualler, conse-
ller, e camarlench del senyor Rey, ¢ Goberna-
dor del Regne de Mallorques. A Ia vostre SEnyo-

10 Lo que va entre comillas estd tomado
de la p. IV del prologo que puso Iz Real Biblio-
feca al frente de la Historia de Espana de Mariana,
edicion de Valenciza, 1794,

102 Cita de Mondéjar, Diss,
n, XV.

103

III, c. III,

Godoy Alcantara, ¢, VI, p. 26

-
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ria suppliquen humilment alguns conuersos de
la cintat de Mallorques dients que con per utili-
tat e profit dells quj es cosa meritoria hayan or-
donats entre ¢lls los capitols deuall escrits e aco
fer no pusquen queus placia senyor, de dar licen-
tia als dits supplicants de usar dels dits capitols
per la forma ¢ manera dauall escrits, e segons se
conte en aquells e faran gratias 4 Deu heus ho
reputaran a singular ¢ merce.

Primerament volem eordenam que sien elets
del nombre de tots nosaltres quatra bons homens
als quals sie donat carrech e poder de fer una
caxa en la qual las almoynes dauall ordonadas
sien meses.—(Lo Gouernador).

Item que en la dita caxa haie tres tancadyres
¢ que cascun dels dits homens tenga una clau, e
lo quart tenga la dita caxa aquells que los dits
quatra elegiran.—(Lo Gouernador).

Item volem que el offici dels dits quatra or-
donats dur e durar dege sis mesos, Ios quals pas-
sats degen ajustar Consell de tots nosaltres, dins
la sgleya de monsenyor sant Firancesch, e aquj
per tots cnsemps, o per la maior part de nosal-
tres, sien elets altres quatra bons homens, als
quals los dits carrechs e poder sia atribuit durant
lo dit officj per altres sis mesos; e axi regular-
ment cn per tots temps, pero que ‘hun official
reyal gran o poch empetrar del noble Gouerna-

dor, haie a esser en tots los consells presents.—
(Lo Gouernador).

Item volem e ordonam quels dits quatre di-
putats de la dita almoyna lauons passat, degen
e sien tinguts retra compta als altres quatra la-
uons ordonats, en presencia dels sis confrares del
nombre de tots nosaltres damunt anomenats, los

quals sien elets a les mes veus per lo dit consell,
—(Lo Gouernador).

Item volem e ordonam que tots aquells 6
aquellas quj en la dita nostra confraria e almoy-
na entrar volrdn, sien tenguts pagar a la dita al-
moyna de entrada sinch sols, segons que tots
nosaltres, damunt anomenats, ja hauem fet, &
dassiauant axi aquels quj ja hic son con aquells
quj apres hic entreran, sien tenguts pagar 4 la
dita almoyna, tots diuendres, dos dinés.—(Lo
Gouernador).



Trem ordonam ¢ volem que tots nosaltres da-
munt anomenats degan ¢ sien tenguts los vnos
als altres amar, seruir ¢ honrar, segons que bons
confrares se pertany; ¢ si cas se esdeuendra que
barralla o discordia sie moguda entre alguns de
nosaltres, quals dits quatra lauors elects, sien
tinguts tractar pau ¢ concordia ¢ amistat entre
aquells.—(Lo Gouernador). '

Item que si cas s¢ esdeuendra que alguns de
nosaltres siam malalts, que el primer confrare
quj asso sabra ho dege dir e denuntiar als dits
quatra diputats, e-lauors los dits diputats degen
aquell e aquells, malalt 6 malats, visitar per obra
de misericordia.—(Lo Gouernador).

Item que si alcun o alcuns malalt o malalts,
seran de la dita nostra confraria, ¢ aquell o
aguells no hauran de ques puxen colra, que la-
nors dels dinés de la dita nostra almoyna o bos-
sa, los dits diputats 1i degen bestraara fins a
quantitat de vint sols, o mes auant, si de gran
necessitat 1i sera, a coneguda dels dits quatra
diputats.—(L.o Gouernador).

[tem que si algun confrare haula pare 0 ma-
re, fills, o muller, e confraressa marit, laaors los
dits diputats sien tenguts aquells visitar, ¢ si sa-
bien quels fos necessarj quils vetlas, "lanors los
dits diputats degen elegir dos homens del nom-
bre de tots nosaltres qui aquell o aquells vetlen
una nit, dues o moltes, e tantes com mencster
sera.—(Lo Gouernador).

Item que si algun de nosaltres sera manat
per los dits elects que vage vetlar algun malalt
dels damunt dits, e aquell aytal lo dit manament
complir no volra, sia caygut en pena de hun sol
per cascuna vegada que menat li sera, zgadors
a la dita almoyna, ¢ de assé pusca €ssCr €ncon-
tinent penyorat e la penyora venuda, sens altra
dilatié, per la cort ordinaria de Mallorgues.-—
(Lo Gouernador). '

Item que com algun miserable de la dita con-
fraria morra, ¢ no haurk daquets puscha fer sa-
pultura, los dits clets degen bestraura dels diners
de 1 almoyna per la dita sapultura.—(Lo Go-
uernador).

[tem com algun confrare serhi mort, tots los
‘dits altres confrares deoen fer honor al mort,

!
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nt aquell 4 la eclesiistica sepultura, e
ns que sia soterrat e cubert, € en apres
tornant a casa don exir serd ordonadament, axi
com es acostumat; ¢ volem quels dits diputats
degen elegir cascuna vegada deu confrares los

acompany

vl

star aguj i

=

quals porten lo dit mort e guj en assé contrafara
sia caygut en pena de dotze diners pagadors 2 la
dita-caxa.—(Lo Gouernador).

Item que si algun confrare haura fretura per
malaltia, e tal con aquell haura penyorz, que
dels diners de la dita almoyna sobre aquella pe-
nyora, los diputats li degen prestar finsa tant
com la penyora valra e aprés si pagar ho pora, e
no volra, li sia venuda la penyora.—(Lo Gouer-
nador).

[tem que si aloun confrare haura res promes
4 la almoyna ¢ serd caygut en bant, o los dos
dinés dels diaenres pagar no volra, los dits di-
putats ab hun sach que demanen a la cort lo
puscan penyorar, ¢ vendra la penyora no espe-
rar manament de cort ni altra dilatié.—(Lo Go-
uernador).

[tem volem ¢ ordonam que si alcun conuet-
so 6 conuersa pobre miserable, sera atrobat en
la ciutat de Mallorques, c tal con aquell en al-
ouna manera 1o haurd o hauer no pora daquets
pusca alimentar, que tal con aquell los dits di-
putats degen, dcls dines de la almonyna, socor-
rer ¢ ajudar tot en axj com si fos de aquells de
la dita nostra confraria, ass6 per deuta e esguard
de pietat.—(Lo Gouernador).

Item que si algun dels dits- confrares volra
axir de la dita confraria que haic a pagar deu
sols 4 la dita confraria, ultra ass6 que hi deurd
per rahé de la dita confraria.—(Lo Gouernador).

Item que los dits diputats se pusquen fota
vegada ques volrin ajustar, mitgensant lo dit
official reyal, o aplegar per lurs affers e negocls
dins la sgleya de Sant Firancesch, ¢ que puxen

L]

aquj mx

L

tex fer venir ¢ aplegar tots los confrares
consell, ¢ quj no hi sera que sia tengut

-

per fenir
1

pagar a la caxa de la dita almoyna, dotse diners.

—(Lo Gouernador).

ltem que los dits quatra diputats puxen ¢ sien
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hi son, obrir la fossa o fosses hon o confrare o
confrares defunts volrin esser sosterrats, ¢ quj
contra hi dira sia caygut en pena de dotse diners
aplicadors 2 la dita caxa.—(Lo Gouernador).

Item que si per ventura algun confrare ser4
desobedient a la confraria, so es que fos premo-
vedor de barralles ab los confrares o acusador de
aquells, que aquell aytal los quatra diputats en-
semps ab sis confrares o pusquen foragitar de la
confraria, e aquell aytal no hi pusca ser acullit
daquiauant ne semblant de aquell. —(Lo Gouer-
nador.)—(ARcH. DE 14 Curia pE .4 Gos. DEL
REINO DE MaLL.—Lib. del Exiraordinari. 1404-
1405.—fol. 9 v.2 2 12.)

ENRIQUE FAJARNES.

INSTRUCCIONS

PER LA DEFENSA DE LA VILA (LLUCHMAYOR)
EN CAS DE ALARMA O NOVES DE MOROS

SLUSTRE Senor: Per haverme informat
1 de algunas personas de aquesta vila de
_ =2 Luchmaior de la orde que tenen quant
tocan alarma per noves de moros per asir a re-
cullir tota la gent y en quina part, y asso per

entendra y saber sis feya axi com convenia per-
que sie salvada la gent, lo util, com encare perque
la vila se pugue guardar de no ser saquetjada y
abusada, y hasent informat de las ditas cosas y
esent informat aquestos dies prop pesats quant
vingueran vuit galeotas de moros en la present
villa, en dita se toca alarma y fonch treta la gent
de aquitcnrrent fins 4 la posessio del senor Jau-
me Joan Vilalonga y que altres vegadas que to-
quen alarma se fa lo mateix de ferlos anarsen
corrent a la volta de la marina, de la qual cosa
‘poria resultar algun dan en aguexa vila feentse ¢
per desviarse a tant luny de Ia vila, v los moros
porian venir per altre cami y la porien saquetjar
y abusar ans que la gent fostornada per socorrer
la vila; y per evitar los danys que de asso porien

venir, me ha aparegut en nom de se Iltre, Sria.

fer la present orde per esser cosa molt conve-

nient pera salvar la gent y util de dita vila.
Primo: que si sesdevendra tocar alarma tenint

novas de moros y aso apres de tenir Ia gent

apercebidz, que oit la campana, que tota la gent
se avista a la plasa, y com vingui avistant la oent
lo capita maior, y tots los altres capitans dela
dita vila, y alli se recullen tots y.se posen en
orde, so es: los arcabusers per si v los balles-
ters per sl v los piquers per si, de sinch en sinch
per cade dos fileras y de aqui enviaran per cada
cami a la part de la marina un cavall a pendre
novas de alli ahont sentiran cornar v si tenen
noticia ahont seran los moros y si caminan anant
a la vila, y tenint lo Sr. Capita avis per ahont
venen, que hi tremetren simquanta arcabusers
tots homens de bon peu ab ua capita dels de la
vila del mes de bon peu, y un sargent lo mates
perque los impedesca de caminar ercabusetjant y
anant desviats per lo cami, de modo que los ini-
michs no pugan ferir mes de un y los nostros
pugan tirar en els inimichs qui vindran plegats,
de maunera que no tiren sens fer dan a nels ini-
michs y aquestos han de tenir las spalles 2 la
part de la vila venintsen tirant a poch poch con-
forme el designe dels inimichs: y per lo semblant
lo magnifich capita tremetra una dotsena de ca-
valls los quals han de servir aximatex destecats
per lo camp pera socorrer la dita nostre gent si
haura menester, com encare perque si algun moro
se desmendave, pendre o mata aquell. Y silos
moros poguesan arribar a la vila y lo socorro de
Algaida no fos arribat, faent un cos de tota la gent
de una vila y de altre, juntaran tots los cavalls a
una part y feran dos manegas de tots los arcabu- -
sers. Y las ballestas y piques a un esquadro ab
les banderas en mig, esteran luny de la vila dos
tirs de arcabus 2 una part de la vila, de manera
que representasen la batalla a nels inimichs y si
los moros se determinan entrar a la vila, lo que
tinch per imposible, la gent de aqui estar en orde
¥ a punt de guerra, y no per dona la batalla en
aques temps, sino pera que tingan temor de ells
de veurerlos per lo que seria posible no entras
en la villa. Y si dits moros se determinen entrar
per sequetjar, per forse se han de partir los mo-
ros en dos parts: los uns per asequetjar y los al-
tres per aguardarlos, y axi podran los nostros
impedir la una part v la altre, arcabusetjanlos ¥
caminant lo socerro a poch a poch: v conforme
a la ocasio, usar de discrecio, la qual discrecio
sie deont lo que en tal temps se ha de ser entre-
posant per asso a la persona quils governara tres

g
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cosas caben en vostre merce. Li suplica usa de
sllas en son temps que se oferira.

Y si per socorrer las posessions de la marina
se feya lo pasat com solian fer, be seria st no
hagues sino un cami per lo qual porian encon-
erar los inimichs, empero hia moltas parts per las
quals poden venir y quant la gent fos luny una
legua de la vila 0 mes prop, podrian los moros
venir per altre cami y fer dany a la villa y sa-
quetjarla ans de ser socorreguda,

Y per lo que toca ala guarda de las pose-
sions maritimas, se pot fer una diligentia y es:
apersebir y manar a totas las qui no tenan torre,
que de nit desposen a las posesions qui ja tenen
torre, visines, perque de esta manera ninguna
dormen sino alli ahont ha torre, sots graves pe-
nas, las quals si vostre merce las executa ho tin-
dra per molt be se Senoria. Y asso se pora fer la
matexa hora puis estam esperant cada die los
inimichs, y ab asso tindran seguretat las pose-
sions dormint de nits en bone torre y faent de
nits bona gnarda. Y asso durera per lo present
estin. Y per aparexerme que totas las ditas cosas
sera profit a la dita vila de Lluchmaior, vose
merce que se atenga a lo sobredit, tenint cuidado,
com té vose merce, de la bona guarde y ronda y
axi restera la present a V. m. De se Senoria vuy
a 11 de juliol any 1579.=Per lo llustre Senor
Pera Onofre Cenglada, Capita de la gent de ar-
mes axi de peu com de cavall de la vila de Luch-
maior.—Per manament de Se Magestad y orde
de se Senoria al damunt dit de la present.=YO0
el Capita Diego de Salzedo.=TFonch confirmat
lo dit orde del dit magnifich Capita Dicgo de
Salzedo per lo molt ilustre Senor Miquel de
Pachs, regint lo ofici de Procurador Real y la
Lochtinentia y Capitania General en lo present
Regna de Mallorques en la visita general per se
Senoria feta en la present vila sots 2 2§ de marts
1583, lo qual me ha menat a mi Tomas Mataro,
notari Escriva Real de la dita present vila, que
tocas v continuas la present confirmatio 2b lo
parer v opinio dels magnifichs capitans de guer-
ra entretinguts per se Magestat en lo prescat
Regne, quare, .

Avxronto (GARCIAS.

4;]_" .'I '-

=

NOTIGCEALS
PARA SERVIR A& LA HISTORIA ECLESIASTICA
DE MALLORCA™

[coxTINUACION]

Decrero.—Nos Don Diego Escolano, por la
gracia de Dios y de la Sta. Sede Apostolica
Obispo de Mallorca, del Consejo de su Mages-
tad. Vista la superior suplicacion a Nos presen—
tada por los habitadores y vecinos deste presente
lugar de Castell Llubi, 4 los cinco dias del mes de
Noviembre passado, con la qual, en efecto, su-
plican que atendiendo a la urgente necesidad tie-
nen de que se pongan sacramentos en la I_glesia
del dicho lugar con persona que los administre,
fuente Bautismal y todo lo demas que conviene
y es necesario para el provecho espiritual de las
almas y angmento del culto divino; fuessemos
servidos asi proveherlo y mandarlo. supuesta la
mucha distancia que hay del dicho lugar de Cas-
toll-Llubi 4 la matriz Iglesia de la villa de Muro,
y los peligros y danos que se han experimentado
con las avenidas y crecientes de los torrentes
que estan en medio del camino, que de muchos
dias alganas veces no dan lugara poderse passar,
por lo que en diversas ocasiones han fallecido
muchas personas sin recibir los sacramentos ni
hacer orden de cristianos, como estas y otras Co-
sas mas largamente se contienen eo dicha peti-
cion, 4 que se haya relacion al pie, de la qual su-
plicacion fue por Nos provehido y mandado se
recibiese informacion de lo suplicado que ofre-
cieron dar los moradores de dicho lugar y des-
nues se proveheria lo que mas fuesse del serviclo
de Dios nuestro Senor y conforme a razen ¥
justicia. Vista agmismo la arriba contenida in-
formacion de nuestra orden y mandato el mismo
dia recibida. Visto finalmente todo lo de very
considerar atendiendo a todo lo gue se deve
atender y premeditar. Como a los que piden co-
sas juntas no se les deae negar el beneplacito y
consentimiento: Por tanto usando de l2 potestad
« auctoridad a nos tribuida por el Sacro Triden-
;ino Concilio sess. 22, por el presente anto de
visita ex-officio prm‘&hﬂnms y mandamos que en
dicha Iglesia deste lugar de Castell-Llubi, suffra-
oanea de Ja Parrochial Iglesia de la villa de Muro,
se Donga y Preserve el Santisimo Sacramento de

(*) Vid. BorL. DELA Coc. Arg. Luriaxa, tom. V11,
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la Eucaristia que mandamos en adelante sea mi-
nistrado en dicha Iglesia 4 todos los fieles con
todos los demas Sacramentos por el Vicario y
sacerdote que fuera para ello sefalado, dedicado
y por aprobado.

Otro s1 que se haga ¥ ponga un Sagrario en
medio del Altar mayor en donde esté sicmpre
reservado el Santisimo Sacramento y que se dore
6 afforre de tafetan.

Otro si que se acabe la custodia de plata que
dicen los habitadores que se va labrando.

Otro st que la fuente para la administracion
del Sacramento del Bautismo se haga 4 mano
1zquierda al entrar de la dicha Iglesia, y que en
el vacio de la capilla se ponga el quadro del Sal-
vador y San Sebastian y se quite la cama de los
difontos que mandamos se ponga fuera de la
Iglesia. =

Otro si'mandamos que los del lugar tengan
a su costa un sacristan en la Iglesia que cure del
adresso y servicio della.

Otro si mandamos que en adelante se pue-
_ dan enterrar los difuntos en el cementerio 0 fossa
que para ello se tienen labrada en dicha Iglesia
de Castell-Llubi, con tal que en los entierros se
hayan de guardar y observar la forma siguiente:

Primo que los entierros que se hicieren de
las personas pobresy que en el valor de sus
bienes en Ia estimacion de la villa no llegaren 4
cincuenta libras, puedan libremente con solo el
Vicario de dicha Iglesia de Castell-Llubi y sin
obligacion de avisar al Rector y comun de la
matriz y Parrochial Iglesia de la villa de Muro
enterrarse en dicha Iglesia de Castell-Llubi y lo
mismo se ha de entender en los muchachos que
estan debajo de la patria potestad.

Y para que en esdevenidor no haya plevtos
ni differencias entre los eclesissticos, Comun y
Rector de dicha Parrochial [glesia de la villa de
"Muro, con los moradores de dicho lagar de Cas-
tell-Llubi acerca los enticrros y funerarias, taza-
mos, ordenamos y mandamos lo siguiente:

Primo que la persona que muriera y pa
en las tallas de la villa

gara
de Muro para singuen

libras de bienes tenga obligacion de avisar al
Rector y Comun de la Parrochial Iglesia de la
villa de Muro para que enbien dos sacerdotes, 4
cada uno de los que les tazamos pOr Sus peajes
quatro sueldos por ida y buelta de la villa de
Muro a dicho lugar de Castell-Llubi, a mas de los

derechos que se les senalase por nos para la pro-
cesion ¥ derechos de la Parrochial.

Otro si ordenamos y mandamos
que las personas de esta calidad y bienes de 50 @
hasta 150 ® hayan de pagar al Rector y Comun
de dicha Iglesia de Muro doce sueldos para Ia
procesion a4 mas de los quatro sueldos de peaje
sehalados a cada uno de los clerigos que fueran
al dicho lugar de Castell-Llubi.

Otro st los de 150 @ hasta
veinte sueldos.

tazamos,

00 % pagaran

Otro s1 los de 500 @ hasta 1500 W pagaran
treinta sneldos.

Otro si los de 1500
dos libras.

@ hasta 2000 ® pagaran

Y finalmente los que tuvieran de 2000 ® de
bienes arriba cuatro libras y en unos ni en otros
pueda el Comun embiar mas de dos clérigos ar-
riba sehalados y si los embiaren los haya de pa-
gar el Comun, sino fuera que los tales particula-
res los llamassen, porque en tal caso los que fue-
ran mas han de llenar los mismos quatro sueldos
cada uno ultra de lo que les tocare por la proce-
sion y oflicio.

Y ultimamente que para la administracion de
los Sacramentos senalamos y mandamos se pon-
ga en dicha Iglesia del lugar de Castell-Llubi un
sacerdote vicario temporaneo a quien para ayuda
mandamos le de el Rector de dicha Parrochial
Iglesia de Muro diez libras en cada ano ultra las
puertas y pie de Altar y lo que faltare por su
competente viulr y salario lo hayan de pagar los
del dicho lugar de Castell-Llubi.

Y por distrito de dicha Vicaria destinamos
todas las casas de dicho lugar de Castéll-Lubi
hasta Binifelet inclusive, y las que cayen en el
mismo traste contando desde la Iglesia del dicho
lugar @ mas de la sierra de Muro y las possesio-
nes de Son Perot, Son Llompart, Son Fluxi, y
todas las demas de la parte de Sineu. Y que los
de dicho lugar de Castell-Llubi tengan obligacion
de poner el vicario siempre con aprobacion del
Rector de la matriz Iglesia Parrochial de Muro
en el qual Vicario temporaneo en cada ano de
mas a"L mas se l-:_- haya de d'rr' Y pwar la décima
ra que hLLmzh 3515t1dc-.

Otm s1 que de los otros officios que se cele-
braren en dichos entierros pagada la charidad de

.-l.

v dicho Vicario, lo que mas quedare se
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parte entre los tres, es 4 saber, vicario y los dos
cacerdotes embiados y que asistieron zl dicho

officio.

Igualmente que tambien hayan de entrar sl
fperan mas clérigcos combidados de los dos al
entierro.

Y para que todo 1o susodicho tenga su de-
ido effecto y cumplimiento lo firmamos de
nuestra auctoridad y decreto non solum predicto
sed etiam omni meliori modo. Hoy en Castell-
Tlubi 2 los once de Enero de 1660 anos. Dida-
cus episcopus Maioricensis.

Jost RuirLix, PBRO.

PRIVILEGIO CONCEDIDO POR EELIPE IV
AL COLEGIO DE X.TR& §R3 DE LLUCH

(1825 )

-I ! I =
Ty el nimero de este BOLETIN COrres-

pondiente al mes de Agosto ultimo,
§ entre otras noticias referentes al Cole-
gio de Ntra. Sra. de Lluch vié la luz una ins-
rancia que los Jurados de Mallorca elevaron €n
14 de Mayo del ano 1615 al rey, en suplica de

que se dignase conceder 4 los cepillos de aquel
Qantuario las mismas gracias, prerogativas € in-
munidades de que gozaban los del de Ntra. Sra.
de Montserrat en Cataluna.

Denegada 6 cuando menos desatendida esta
peticion, muerto Felipe 111 debieron de insistir
en ella los Jurados y el Prior de Lluch, y, mas
afortunados en este segundo intento, consiguie-
ron que en 15 de Noviembre de 1625 expidiera
Felipe IV desde Madrid el siguiente Privilegio,
en todo conforme con los deseos de los supli-
cantes:

Nos, D.= Phelipe, por la Gracia de Dios Rey
de Castilla, de Aragon, de Leon, de vna, y otra
Sicilia, de Jerusalen, de Portugal, de Murciz, de
Granada, de los Algarbes, de Algezira, de Gi-
braltar, de las Islas de las Canarias, de las Indias
Orientales, y Occidentales, de las Islas, y tierra
trme del mar Orceano (sic), Archidngue de
Austria, Duque de Borgona, de Bravante, Milan,
y Athenas, de Neopatria, Conde de Ausburch,
Flandes, y el Tirol, de Barcelona, del Rossellon,
y Serdafia, Marques de Oriztany, &2 &.2=Los
Reyes Principes verdaderam.™ catholicos, y de-
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fensores de la fée, es mui descente, que las Igle-
siazs 4 Dios Nro. S.r y 4 la gloriosissima Virgen
Madre Maria consagradas, colmarlas de favores,
y gracias; para que el Divino Culto sez mas en-
grandecido, ¥y los Fieles de Christo con mas pro-
pencion tributen veneraciones, y offrendas 2 Dios
summa bondad.=De zhi es, que hauiendonos
por parte del Prior del Collegio de la Bienaven-
turada Virgen Maria de Lluch del Reyno de Ma-
llorca, que por los innumerables milagros, por
quienes con su Madre se glorifica, de queé se s1-
gue, q.° de tpo. muy antiguo, y por continuados
afios, con increhible afecto, y veneracion, offres-
cian cultos 4 dicha Imagen, baxo la invocazion
de Nra. S. de Lluch, los Jurados, la selda, o,
ermita en donde fue milagrosam. allada, en-
crandecieron; y en la mesma erigieron vo Co-
llegio de Clerigos Sacerdotes, que con grande
solemnidad se huviessen de dedicar a la celebra-
zion de los Divinos Officios, y como todos los
dias, fuesse grande la muchedumbre de Pelegri-
nos, y Deuotos, que concurrian A visitar dba.
S, Imagen, 4 quienes por dos dias, de balde, y
benignam.e se les suministrava el alimento, ¥
para subvenir a tanto gasto, deputassen en las
Cindades, y Villas, de dho. Reyno, algunos Co-
llectores de las Limosnas, y Erogaciones, y Bas-
sineros gozasen de las mismas ograzias, prerroga-
tivas, immunidades, y exempciones, de q.© gozan,
y desfrutan los Bassineros, Collectores de las
{imosnas de la Casa, y Monasterio, de la Biena-
venturada Virgen de Montserrate, de nro. Prin—
cipado de Cathaluna, y q.° vsando de ntra. acos-
rumbrada benignidad, fuessemos servidos con-
cederlo.—Por lo g.¢ havido primero sobre estas

_cosas Informacion de nro. Proc.or Real, siendo

entonzes Lugar Th.e Nos ha parecido concede-
ros, 4 VOSOros Jurados, Prior, ¥ Collegio be-
nignamente, las mismas gracias, del modo, ¥
forma, mas abazo expresadas. Por lo g.€ con el
thenor de las presentes, de nra. cierta sciencia,
y R. anthoridad deliberadam.*, y con COnsejo,
concedemos & dhos. Colectores, ¥ Bassineros,
pOr VOSOLros nombrar, y deputar, y @ los ya
nombrados, y deputados, presenies, y venideros,
las gracias, :mmunidades, prerrogativas, y €xemp-
ciones de que gozan, y Vsan los Collectores, ¥
Rassineros de dha. Casa de Montserrate, §.©€n
parte segun €l thenor de los Privilegios, por los

Qerenissimos Reyes de Aragon ntros. predecesso-

F*
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res de eterna memoria concedieron a dho. Mo-
nasterio, y Casa de Montserrate, Nos hizisteys 2
nosotros presentacion, y son como se signe:=—
Primeram.t¢ que por todo el tpo. (que) exercie-
ren dho. empleo de orden, ¥ comission vuestra,
puedan siu riesgo azlguno, portar armas de qual-
guiera especie, ahun que prohividas, para su de-
fensa, y tambien para la offensa, no obstante
qualesquier Edictos, Pragmaticas, Prohivisiones
en contrario.—I[tem, assimismo concedemos 2
ellos, y a cada vno en particular, le exempcion
del Dro. de Portage, de Barcas, Puentes, y Vias,
sean francos, ¢ immunes de la solucion, y Dro.
de Caminos, Barcas, Portage, y Burra, el qual
Dro. no se les pueda pedir, ni exigir por las bes-
tias, 6, bueyes de su dominio.—Item, que no
puedan ser compellidos en haber de aczeptar
empleos pablicos, tanto en las cindades, como
en las villas.—Item, qualquiera de ellos de pa-
labra, y con buena fée guiamos, y assegaramos
plenam.* todo el tpo. g.¢ exercieren dho. em-
pleo, de todos, y qualesquiera crimenes, exces-
sos, y delitos por ellos cometidos; crimen de
Lesa Mag.4, de prodicion, de eregia, y sodomia,
y rompim.® de caminos, y vias, solam.* exzep-
taados, y de todos los delitos por los quales es-
ten 2 qualquiera persona, obligados, censos, vio-
larios, cambios mercantiles, dotes de Izas mugeres,
y legados de los testam.:s haunque aczeptados,
de tal manera q.¢ con el pretexto de dichos cri-
menes, v delitos, no puedan ser capitulados, mo-
lestados, 0, inquietados en algun modo, en sus
personas, y bienes.—Y finalm.* gozen, dhos.
Bassineros, y Collectores, de todas las otras im-
munidades, franquesas, y exempciones (que)
hasta ahora se hallan concedidas 4 los Bassine-
ros, y Collectores de las limosnas de dha. Casa
de Moatserrate, haunque expressam.t no queden
mencionadas, en el pres.* nro. Privilegio.

Por lo que, 2 los Expectables, y Nobles Mag-
nificos, y amados Consexeros, y 2 los fieles los
nuestros, Lugar Th.¢, y Cap.® Gener.! en nro.
R.z de Mall.=2, Regente la chancilleria, y Doc-
tores de nra. R.! Aud.?; a nro. Procurador R.!
Regente la Thesoreria, Lugar Th.c de Maestro
Racional, Veguer, Baile, Algnasiles, Officiales,
y subditos nros. maior.s, y menores en el mes-
mo R.=° constituhidos, y 4 sus Lugarthenientes,
de dhos. officiales, 6, dhos. officios regentando,
y subrrogados pres.ts, y venideros; apercivimos,

y mandamos, baxo de incurrir contra Nra. in-
dignacion, €, ira, con pena de Mil Florines de
oro, de Aragon, 2 nros. R.s erarios aplicadores,
que esta nra. gracia, y concession de prerroga-
tivas, immunidades, y éxempciones, y todas, ¥
qualquiera cosas contenidas en la mesma. guar-
den, y firmem.* observen, tener, y observar in-
violablem.* hagan, y lo contrario, en maners
alguna, ni baxo algun pretexto, 6 causa intenten,
si dhos. officiales, y Nros. subdictos quieren
nra. gracia conservar, v el incurso de nra. in-
dignacion, y pena impuesta desean evitar. Que-
Yémos empero, y espresam.* mandamos, que
antes q.¢ vseis de este Privilegio, devais presen-
tarlo en el officio de la Secretaria de nra. Ca-
mara, y Registro de Gracias, y que en ella se
tome la razon, de que deuera constar, por an-
notacion de dicho Secretario, que silo referido
dentro el termino de quatro meses del dia de Iz
pres.* dada, contadores, no cumpliessedeys; la
persona, O, personas i quien, 4, 4 quienes la
execuz,® de lo expres.de verteneze, mandamos
que no admitan esta gracia, porq.c la declaramos
de ningun valor, y firmeza. En testimonio de lo
qual mandamos hazer la pres.t sellada, y robo-
rada con el Sello R.! nro. dado en Nra, Villa de
Madrid dia 15. del mes de g.r¢ del ano del Naci-
miento del Sehor 1625. de Nuestros Reynos el
Quinto.=Yo el Rey.=V.t Marquio pres.: S.—
V.t Meto de Villega prothes.c Generali=V.: D.
F.cus Vstensnit Rs.=V.t Rejo Rs.=V.t Lauren-
tivs de Villanueva=V.t D. Salvator Fontanet
Rs.=V.t Bar. Navarro de Arroyta Rs.=V.:
Dnus. Fran.cus Leo Rs.=V.: D. Fran. Juvo Rs.
—Dominus Rex mandavit mihi Laarentio de Vi-
llanova Visce per Marquionem Nieto P, pH
Test.m Fontenet, Castellvi, Navarro, Pireo Leon

Orrer.vre Regentes Cancellariam, et me p. Cont.c
P (%)

L

Josg Mir.

s

UN TITULO DE SOCT0 DEL SANTO OFICIO

D.2 Fran.c Echevarri, Archivero de la R.! ¥
general Inquisicion del R.» de Mallorca.

Certifico que en el Archivo de mi cargo, se
halla vn titulo del thenor siguiente:

«Por quanto en atencion al merito, chris-
tiandad, y celo por nuestra Sta. Religion, y 4 la

(*) De una copia existente en la biblioteca de los
Condes de Ayamans,



facultad q.¢ la Divina Magestad os ha dado 2 vos
D.= Miguel Garriga, para sacar Animas encanta-
das de pena, os nombro desde ahora en adelante
por socio dela S.*2 Inquisicion del Reyno de
Mallorca, con las mismas gracias, y privilegios
g.ca los demas de dho. S.* Oficio, para que po-
dais sin ningun impedimento sacar dichas Ani-
mas de pena con el valor que acostumbrais, sin
g-¢ & otro alguno, sino 4 vos 0s sea concedida
dha. facultad, y la de encontrar, y presentar
Brujas en dho. S.*° Tribunal, pues asi conviene
al servicio de Nuestro Senor: Por tanto mando
4 los Inquisidores del mismo Reyno, y demas 4
quienes tocar pueda, Os tengan por tal Socio, y
s guarden, y hagan guardar las preeminencias
dichas, pues asi €s la voluntat de nro. S.: Pa-
dre, del Rey, y mia. Salamanca 28 de Nov.™ de
1768.=El Inquisidor gral. del Reyno.=Por
mandado del S.oF Inguisidor=Antonio Just, su
Secretar1o.»

Es copia del original Despacho a2 favor de
D.m Miguel Garriga natural de esta Isla que para
en el Archivo de mi cargo de gue certifico, y lo
sello con mi sello. Palma 26 de Nov.* de 1779.
—D.= Francisco Echevarri—Rubricado y sellado.

EuseBio PascuUAL.

DONACION DEL OBISPO RUBIO
AL, HOSPICIO DE MALLORCA

31:0. Sr.—Dn. Pedro Rubio Benedicto,

"O ispo que fué de esta Diocesis, y
3 d&spueq de la de Jaen, antes de salir
de esta ISIE. en 12 de Diciembre de 1793, hizo
donacion absoluta irrevocable, y entre de vivos,
al Hmpicin de esta Cindad, de todas las rendas,
frutos, y demas efectos que le perteneciesen
hasta el dia en que se verificase la vacante de
esta Mitra, Posteriormente, en 20 de Enero de
1795, declaro su [ll.=2 que los ciento setenta y
cinco mil quinientos quarénta y nueve reales,
con veinte y seis maravedis, como residuo del
dinero que sacé de Mallorca, se devolviese a esta
[sla, para invertirlo 4 favor del Hospicio Casa de
Misericordia, con arreglo &4 la disposicion que
hizo antes de salir de aqui para el Obispado de
Jaen; y que queria que la plata labrada que saco

415

de Mallorca, y quedase existente 2l tiempo de su
muerte, tubiese el mismo destino. Conforme 2
estas disposiciones del difunto Sehor Obispo co-
rresponden a este Hospicio los caudales, frutos,
vy creditos que dex6 a disposicion de su apodera-
do Da. Jayme Terrase, Arcediano de esta Santz
Iglesia, los 175.549 reales 26 marav.s, residuo del
dinero de Mallorca existente en Jaen; la plata la-
brada que saco de la Isla, y existia al tiempo de
su muerte, lo correspondiente 2 los cinquenta y
un dias que tuvo esta Mitra en el afio 1794,y Ia
tercera parte de la antecedente Vacante por pro-
mocion del Senor Guerra a la Mitra de Siguen-
za, conforme a la Real Cédula de 17 de Febrero
de 17771.

El Hospicio de esta Ciudad no tiene dotacion
bastante, ni las limosnas alcanzan para que se
puedan recoger y sustentar en el todos los Po-
bres, y por lo mismo se ve un gran numero de
ellos vagando por la ciudad y por los campos en
busca de limosnas, y aunque las resultas son do-
lorosas, no habia arbitrios para remediarlo; pe-
netrado de estos justos sentimientos el corazon
del Piadoso Prelado creyé que no podia dar un
destino mas recto ¥ mas necesario a los caudales
sobrantes de esta Mitra, que el de la dotacion
del Hospicio; y como Patrono que es este Ayun-
miento, S. Muy Ill.e que tenga la
bondad de dignarse mandar'que se lleve a efecto
la disposicion del Sefior Rubio Benedicto en to-
das sus partes, y que aun quando en alguna de
ellas pudiese recaer duda, se sirva detérminarla
4 favor del Santo Hospicio en obsequio 2 la vo-
luntad del difunto Prelado, v en consideracion
al destino tan recomendable de la dicha Casa
pia, y dando las ordenes combenientes para su
prompto cumplimiento.

Dios nuestro Sefor guardea V. S. Ill.¢ los
muchos afos que deseo. Palma de 7\.iall::::rrf:'a. de
Julio de 1795.—Ilmo. Sr.—Manuel Antmﬂm de
Denia.—Martin Boneo Brondo.—Nicolas Da-
meto y Gual.—E! Marqués de la Cueva, —Jayme
Ignacio de Oleza.—Mariano Cererols.—]Jeroni-
mo de Alemany.—Antonio Fornariy Bibiloni,
Sindico Personero.—Ilmo. Sefior D. Pedro Joa-
quin de Murcia. —(ArcH. MUN. DE PaLMsa.—
Lib. de Oficios de 1791 2 1798 fol. ISI-153).

ruego a V.

ExXrRIQUE FAJARNES.
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SITUACION
DEL MONASTERID DEL DLIM_R

EIN 17S1

%ﬁﬁ g UY. llltre. Senor.—Sor Margarita Serra,

\ I _ u' Abbadesa del Monasterio de Religiosas
G=——=3 de la Virgen de la Concepcion, olim
del Olivar, con el devido respecto, expone que
el susodicho Monasterio se halla coanstitnido
con la mayor miseria; ya por el preciso gasto de
5408 ® de la reedificacion de su Iglesia, ya por
haver sido condenado dicho monasterio en él
ano 1747 en pagar al Exmo. Sor. D. Gregorio
Gual, y otros, ya por los accideates del tiempo,
y por la nuéeva reduccion de los censos, de que
tiene de perdida 974 ® al afio, motivos, que tie-
ne Ia Sup.t con la mayor afliccion, por faltarle
]os medios, para el preciso ¢ indispensable gas-
to del diaric sustento de las 56 Religiosas; en
cuya atendible consideracion, y de ser dicho
Monasterio acrehedor en pasadas de 640 ® con-
tra la Cindad, y Reyno, procedidas de la mitad,
Y 4 por 100, que ha percevido el Sor. Rey de
los censos de en enap desde 1741 hasta 1749 in-
clusive; Por tanto.

A V.S. M. lllt.re Supp.« se digne por pie-
dad facilitar que la Sup.* se reintegre, en todo
y en parte, de dicho crédito, de los productos
que se hallan depositados en la tabla numularia,

procedidos de aquellas cuarenta mil libras desti-

nadas para dicho efecto; que 2 mas de ser justi-
cia, y obra de charidad, lo recivira a singular
gracia. Omnl etc. et licet etc.

Altissimus etc.—Sor Margarita Serra, Aba-
desa.—Palma 26 de Marzo 1751.—Se tendra pre-
sente ensu lugar y tiempo.—DBallesteros Andreu.
—(ARrcH. MuN. DE Pavya.—Pedimentos del aiio

1751, fol. 5).
Pepro Sampor v RirorL.

LARTAS SOBRE LA SANGRIENTA REYERTA

0CURRIDA EX LA CIUDAD DE MALLORCA
el rg de Agosic de 7481

A%
Senyor molt excellent:

A xxvj del present havem scrit copiosament
2 vostra excellentissima senyoria, significantli
ab tota veritat lo cars e desorde seguit e princi-
piat per los viscayns de la vostra armada qui en

-

lo present port €ra sots capitania de don Fran-
cisco Enriques: veritat es, senyor, que nosaltres
scriviam com hi havia morts tres o quatre vis-
cayns, € apres, feta major inquisicid, havem tro-
bat gue los viscayns qui son morts no son sing
dos, los quals no eren homens de condicid; tots
los altres dels dits viscayns son gorits e fora de
tot perill, e los qul son nafrats dels homens de
la terra fins asst no son dessuspitats, ans stan ab
perill. Mes ab aquelles letres haviam scrit 4 vos-
tra excellentissima senyoria com haviam offertes
al dit vostre capita xxv botes de vi, les quals no
havia volgudes acceptar. Aprés, senyor, per ser-
vici de vostra gran altesa, ab totes nostres po-
breses, i haviam feta offerta de xxxx botes de
vi, en les quals participaven lo bisbe e lo vostre
lochtinent general e lo procurador real en xv
botes, les quals per semblant lo dit capiti no ha
volgudes acceptar, no podem pensar per quals
respectes, car certament ab molta e liberal vo-
lantat, per lo respecte dessus dit, feyam aquest
servici, lo qual sens dubte fora stat major sino
fos la tanta e extrema pobresa qui es en aquest
vostre regne, en lo qual concorren diverses talls,
axl per pagar les coronacions de vostra excellen-
cia com de la serenissima senyora reyna e altres
necessitats, e per la pobresa aquells nos poden
€xiglr, segons a¢co es notissima cosa. La dita ar-
mada, senyor, es partida Ia nit pmp-passada € te
bell temps. Altres coses no occorren dignes de
scriure 4 vostra excellentissima senyoria sino que
supplicam la Sanctissima Trinitat 1i placia esser
€n continua proteccio e succés, axi en vida com
stat, de' aquella. De la vostra ciutat de Mallor-
ques a xxviiij] de agost any 1481.

De v. s. m.
obedientissimos vassalls e subdits gui
besant vostres mans se comanen en
gracia € mercé de aquella,
jurats de la universitat del vostre
regne de Mallorgues.

(ArcH. Gex. Hist. pE Marr.—TLib. de Lefres
Missives de 1481 4 1482, fol, 26 v.%0) (¥)

P. A. Saxcuo.

(*) Iguales ideas se contienen en otra carta—escrita
por los Jurados al Regente—por cuya razén la omitimos
en esiz serie.



INVENTARI DELS BENS Y HERETAT
DEN MIGUEL ABEYAR, NOTARI

NOTARBLE BIBLIOFIL MALLORQUI
DEL SIGLE XV

E.

Die jovis xxvilj mensis novembris anno pre-
dicto Me CCCCe Lxxxx iij.c

In Del nomine et ejus gratia amen. Noverint
‘universi quod nos Gabriel Abellar, Nicolaus
Abellar, Petrus Abellar et Michaelis Abellar, fra-
tres, succedentes hereditati et bonis honorabilis
quondam Michaelis Abellar notarii Majoricarum
genitoris nostri, ab intestato deffuncti, volentes
hereditatem dicti domini patris nostri non incon-
sulto sed inventario mediante et illius beneficio
adhire, ne ultra vires hereditarias nunc vel in
futurum teneamur creditoribus hereditatis pre-
dicte, et ut beneficium inventarium conficienti-
bus a jure indultum nobis conservetur, presens
hoc facimus et conficimus inventarium de bonis
predictis et hereditate paternis, mediante et in-
terveniente Martino Terrers notario publico in-
[rascripto, ante tamen possito per eum jussu nos-
tro pro conservando consueto et laudabili more
s1gno unice spel nostre sancte crucis P4, presen-
tibus et ad hoc vocatis testibus discreto Francis-
co Bibiloni scriptore Majoricarum et Vincentio
Carnicer paratore dicte civitatis, de predicta do-
mo paterna continuo comensali,

E primerament atrobam en la dita heretat
hun alberch hon lo dit nostre pare habitava, sci-
tuat dins la present ciutat de Mallorques, en la
parrochia de Sancta Eulalia, en lo carrer dela
Bosseria, franch de cens, tengut sots alou. .. . .,
e affronta de una part ab lo dit carrer de la Bos-
seria, ¢ de les altres dues parts ab lo alberch del
honorable en Gaspar Caragossa ciutada, e de la
altra part ab lo alberch den Basili Morell ciutada.

En la sala del qual alberch atrobam:

Primo una taula de noguer ab sos petges, cu-
berta de hun axalo vermell arnat e foredat.

[tem entorn de laditataula hun artibanch pin-
tat ¢ bocellat de dos caxes ab pany ¢ clau, ¢n la
una hon era la roba de vestir de nostre pare, co
es primo hun manto de drap negre olda.

Item hun gonell de drap negre vell.

Item hun gipo de fustani negre usat.

Item dos artibanchs de dos caxes lo hu laltre
de una caxa, buyts, sols ab una olla plena de-sagl.

Item davant la dita taula a la paret penjava
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un drap de pinzell aptich de la historia de les
tres deeses.

Item sis cadires plegadisses.

[tem Una caxa obra de Piza hon eren les ro-
bes seguents del dit nostre pare.

Primo hun gonell nou negre xxiiij.=« {olrat de
blanquet.

Item hun manto negre nou del dit mateix
drap xxiiij.twe

Item hun gipo de fostani vell.

Item <n la parét hun oratori de la passio de
Jesu Christ -e hun altre del set goigs de Nostra
Dona, ab sis poms daurats, e una cadufeta.

Item hun tapa poertes de figures vell.

Item dos ciris blanchs beneyts, de una liura
lo hu laltre majoret.

Item una caxa vella hon es la roba de la dona
Anneta e de na Catarina sa filla, qui estaven a la
casa del dit nostre pare e moriren en lo morbo
en aquella; e de na Francisca, mossa de casa qui
aximatex mori en casa en lo temps del morbo
passat.

Item una caxada ferrada buyda per tenir lo
pa, ab son pany e clau.

[tem hun drap de tela pintat del Jesus en lo
sepulcre ab les Maries.

Item una tauletxina daurada ab la fas de una
donzella al mig.

Item una cortina vella pintada de la nativitat
de Jesu Christ.

Item hun oratori molt vell pintat de diversos
sancts.

[tem vj. coxins de cuyro plens de palla.

[tem sis stormies de cuyro plenes de borra.

Item v. coxins de tela blancha e vermella, qui
en temps passat eren cubertes de drap de ras.

[tem un banquet de tres petges ab hun coxinet.

Item davall lescala de la cambre den Vicens
Carnicer atrobam dues roves pes de pedra.

Item hun salamonet penjat ab son forniment.

Item una lantia ab son guorniment.

[tem unes bonetes velles foredades de arna.

Item dos paners per dar pa als morts, ja sotils
e vells., _

[tem en lo armari al cap de la taula atrobam:

Primo dos lumaneres de lauto ab llurs poms
de laptoe.

[tem tres canalobres de lauto.

Item un cadaf de aram.

I[tem sinch brocals, una servidora e una fruy-
tera de vidre.

E dijous a xxiij del mes de janer anno
M.CCCC.e Lxxxx iiij. continuando nos predict

|
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germani Abellars dictum inventarium, presenti-
bus predictis testibus, invenimus res et ca que
sequuntur.

Primo atrobam en la cambra qui tret portal
a la escala en la sala, hun llit de posts ab hun
matalas de lana e altre de palla usats.

Item una tauleta ab sos petges nsada.

Item una mitja caxa vella buyda.

En la cambreta exint de la sala al repla de la
scala atrobam:

Primerament una tauleta vella ab sos petges. -

Item hun cofre antich pintat ab son pany e
clau dins lo qual havia la roba de 1li quis segueix:

Primo viiij. lensols de bri e stopa de quatre
teles cascu usats e vells.

Item dos lensols nous de bri e stopa de qua-
tre teles lo hu laltre de tres.

Item dos tovalles listades usades.

Item vij. tovalles de taula larga fetes de co-
tonina.

Item dos tovalles de taula primes obra de
Flandes escacades.

Item dos lensols de quatre teles vells e apa-
dassats.

Item dos teles cosides de lensols de stopa
noves.

Item dos pesses de tovallons larchs per en-
torn taula usats.

Item sinch tovalloles de asugar mans usades.

Item tres coxineres velles. '

Item dos teles velles de Iansol.

Item dos canyems usats.

Item hun faristolet de fust.

Irem hun taulell pintat de scachs ab son joch
en hun saquet de canem.

En la cambra hon jahia lo dit nostre pare
atrobam:

Primo una caxa o cofre antich pintat ab son

pany e clau, dins Ia qual havia hun paneret de
palma ab una caduffa e viij. poms de fust tot
daurat, € hun frontal de carmesi brodat de perles
tot, e tot asso cubert ab una tavallola prima.

[tem una vanova nova prima de llit de rEpos
obra de millaresos.

Item una altra vanova gran prima obra de
ondes.

Item una altra vanova obra de roses e xipells.

[tem una caxa de alber vella ab son pany e
clau, dins la qual atrobam:

Primo una bassina ¢ hun bassi de barber tot
de lauto.

[tem dos plats grandets e deu mitgensers tot
de stany.

Item ona cervellera calada envernissada.

Item una olla gran de courey hun quarter de
molto, e quatre olles mitgenseres ¢ una poqueta,
tot de coure.

Item hun paner de verduchs hon estava una
castanyva de vidre blau pintada.

Item quatre cubertes de cosi rendades velles.

Item una tavallola squinsada.

Item una garba de ganivetes fornida.

ltem un faristolet de fust per dos libres.

[tem dos cofrens poquets daurats, nous, obra
de Valencia, buyts.

Item atrobam una caxa, obra de Barcelona,
feta de noguer, vella, ab son pany e clau, dins
la qual havia una vanova gran bona obra de mi-
llaresos.

Item una altra vanova de llit de repos bona
obra de brots e flors de llir.

Item sis scudelles destany ab orelles e dos
gresals destany.

Item unes tovalles listades noves.

Item hun tros de tela negre.

Item vj. scudelles e dos plats de terra tot nou,
obra de Malica.

Item hun scalfador de aram.

Item una flassada de borra nova.

Item hun cubertor blau vell e sotil.

Item una capsa vella pintada.

Item hun tros de cobri tacla per cobrir pa
vell e sotil.

Item una taula rodona feta de roure.

Item hun drap de pinzell del ministeri (sic)
quant Abraam volgue inmolar son fll Isaach.

- e

ltem han ymatge de pinzell de Sanct Joan.

[tem tres ciris de cera penjats a la paret.

Item dos marratxes de vidre.

Item unalanca larea.

Item hun orinal ab sa serpallera.

En lorepla de lescala davant lo portal de la
dita cambra atrobam:

Primo una conca gran de aram pera tinell
ab dos anses.

Item hun paves de fust vell.

[tem hun lava ma de lauto penjat absa ca-
dena. .

Item hun drap de pinzell pintat de ymatges

de nostra Dona ab lo Jesus al brac ¢ santa Cata-
rina e altres sancts.

Item hun ymatge de nostra Dona ab lo Jesus

al brac pintada en hun tros de lela posada ab
bastiment de fust.

En la cuyna atrobam:
Primo una caxeta ferrada vella buyda.



[tem en lo armari: dos caduffes de terra per
tenir taperes buydes, e dos ampolles 2b hun poch
de oli rosat, e una lantia.

Item hun morter de coure ab sa ma.

tem dos copes de aram poguetes.

Item hun manador de ast de tres branques.

Item tres ferros de foch.

Item una caldera gran e dos mitgenseres bo-
nes, de aram.

[tem una paella ab sa giradora.

Item dos asts grans e hun mitgenser de ferro.

[tem una cassa de aram.

[tem unes graselles velles.

[tem dos olles de terra coscosoneres.

Jtem tres cassoles de aram mitgenseres.

Item dos plats de terra grans e quatre plats
mitgensers ¢ v. scudelles de terra.

Item dues culleres ¢ dos mans de morter tot
de fust.

Ttem dos cossis de terra hun gran altra po-
quet ab Ilurs banquetes hon stan asseguts.

Item una conca de aram gran e dos miigen-
seres ¢ dos petites totes de aram.

[tem dos morters de pedre e hun de terra.

[tem quatre talladors de fust.

[tem tres ralles, una tota de ferro ¢ dos sobre
fust.

[tem una caxota vella hon havia dos refreda-
dors de terra e tres plats grans de Malica, tot
vell e sotil.

En la cambra a mitja scala atrobam dos alfa-
bies de terra per tenir farina buydes.

[tem tres cedassos hu de cerres altre de seda
vells.

Ttem dos posts per portar pa al forn.

Item dos fenyadores una gran e altre po-
queta. ?

Trem una taula gran obra de taula de Vene-
cia ab sos petges.

Item hun llit gran encaxat ab son bancal
buyt, ab son matalas de lana ¢ altre de palla so-
bre dit 1lit.

ltem quatre posts forniment de it de repos.

[ter una barcella de fust.

- Ttem quatre gerres de terra per tenir olives.

Item altre barsella de fust ¢ hun almut.

Item hun torn de filar lana ab son guarni-
ment.

Item un pages.

[tem hun coxinet ple de lana sobre dit llit.

En lo scriptori den Nicolau atrobam: _

Primo hun taulell gran de fusta de Venecia

ab s0s petges.
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[tem hun caxo de scrits pintat quis diu es del
dit Nicolau,

Item hun mirall penjat sobre lo tanlell fet de
amber.

Item dos cadires una de barber altre plega-
dissa.

Item hun banch ab respatle a la paret.

Item una taula blancha ab sos petges.

Item altre taula vella ab sos petges.

Item una caxa vella baoyda.

Item hun simbol 2ab sa caxa.

Item diverses papers pintats de naus € na-
vilis de ma del dit Nicolau.

Item hun banch gran ab quatre petges.

Item hun scabell de fusta vell.

Item una serra poqueta.

Item hun reglador fet per reglar libres de
comptes. :

Item hun mirall obra de venecians.

Item hun ymatge de nostra Dona sobre tela.

En la botiga davall hon sta la carn salada
atrobam:

Primo hun gran armari de fust hon solien
star libres:

[tem sis covens grans de canyes ¢ dos de
portar fruyta.

[tem hun faristolet de hun libre.

En la botiga del oli atrobam:

Sis alfabies de entorn L. quortans cascuna to-
tes buydes.

[tem guatre alfabies de tencr de xv. quoI-
tans cascuna plenes de oli.

Item una altra alfabia mitja de oli gros.

Item dos stores de peus fetes de jonchs.

Item dos bancals vells e sotils plens de serip-
tures dolentes.

Item una scala gran larga e dos pavesos vells.

[tem una caxota gran sens cubcrta.

En lo pati baix atrobam hun banch larch ab
SOS tres petges.

[tem dos destrals velles.

En lo cellaret prop lo studi atrobam una roda
de studi, de siti de vuyt libres, ab sos quatre fa-
ristols.

Item una scaleta de v. scalons vella e dolenta.

Et die mercurii iij. mensis maij anno anati-
vitate domini Me CCCC lxxxxvij, continuando nos
predicti quatuor filii et heredes dicti honor. Mi-
chaelis Abellar notarii dictum inventarium bono-
rum dicte hereditatis paterne, presente dicto et
subscripto Martino Terrers notario et presenti-
bus testibus ad hec vocatis specialiter arque as-
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sumptis, dicto Vincentio Carnicer ¢t Petro Do-
menech paratoribus, invenimus ¢t in eodem pre-
senti inventario scribi et reponi fecimus libros
qui secuntur.

E primerament atrobam hun libre lo Cods,
en paper, stampa, ligat e cubert.

Item la ‘Digesta vella, en paper, stampa, cu-
berta e ligada., |

item la Digesia nova, en paper, stampa, li-
gada ab posts sens cobrir.

Item lo Bartor, Sobre la segona part de la Di-
gesta 110va, stampa, ligat,

5.—Item lo BartoL, Sobre la primera part de
la” Inforsada, stampa, ligat.

Item lo Bartor, Sobrela segona pari de la
Inforsada, stampa, ligat.

Item lo Joax pE Imora, Sobre la primera de
la Inforsada, stampa, ligat!

[tem lo Reperfori de lo Brixiexsis, en dos
parts e volums, stampa, en paper, ligat.

Item lo ANGEL, Sobre la Instifuta, en dos vo-
lums, de paper, stampa, ligat.
10.—Item lo Speculador, en tres volums, stampa,
en paper, ligats.

Item lo ANGEL, Sobre lo {110l «°De obligationi-
bus que ex delicto nascuntur», en paper, stampa,
ligat.

Item hun libre, stampa, ligat, en paper, los
Consells, de ALEXANDRE DE InoLaA.

Item huon libre de paper, stampa, ligat, Clau-
sule vitalis.

Item la primera part de BartoL, Sobre la ff. (*)
vella, stampa, en paper, ligat. :
15.—Item la Inforsada, stampa, en paper, ligada
e cuberta.

Item lo Barror, Sobre la primera part de la
Inforsada, ligat, en paper, stampa.

Item la primera part.,del BartoL, Sobre /u ff.
#ova, stampa, en paper, ligat.

Item lo BaLpo, en paper, stampa, ligat, Sobre
lo . 1. ¢ uj. del Codi.

Item altre libre, ANTONT de ALEXANDRE, en
paper, stampa, Sobre lo segon del Codi.
20.—Item lo ALEXaxDRE DE ImoLa, stampa, en
paper, Sobre lo vj. del Codi.

[tem lo Barpo, de stampa, en paper, ligat,
Sobre lo vj. del Codi.

Item lo Barpo, de stampa, en paper, Sobre o
vij. vit). e vitij. del Codi.

(*) D’ aguesta manera se solia abreviar la paraula
Digestium, que aqui traduexen /2 Digesfa, en los ma-

nuscrifs v edicions antigues.

Item la Segona part del BarTor, en paper,
stampa, Sobie la ff. vella.

Item Pavro pE Castro, Sobre lo primer de la

njorsada, stampa, en paper.
25.—Item StraBo, De sifu orbis, en paper,
stampa, ligat e cubert.

Item les Questions de mestre JoaN DE JaNDU-
NO, sobre los tres libres De Anima, stampa, en
paper, ligat v cubert. |

Item lo Prixi, stampa, en paper, ligat, De
natlurali Insioria.

Item altre libre, stampa, en paper, Coinenfari
sobre los libres de ln Geogrofria de Strabo.

[tem lo Aucusti, De civitaie Dei, en paper,
stampa, ligat e cubert.
30.—Item altre libre, stampa, en paper, Summa
de mestre PavLo pE VExECIa, De Philosophia,
ligat e cubert.

Item lo Berarpo Oboxis, Sobre les Eligues
de Aristot1], forma de full, en paper, stampat, li-
gat e cubert. |

[tem altre libre de la matexa forma, en paper,
ligat, stampat, les Oracions del TuLLI.

[tem altre libre en paper, stampa, ligat e cu-

bert, lo Atraxast, Sobre les Epistoles de sanct Pau-

Item lo QuinTtiLia, De oraforia inshiulione,
én paper, stampa, ligat e cubert.
35.—Item lo Joax ANDREU, bisbe, Sobre la segona
impressio de les obres del Tirgili, stampa, ligat
e cubert, ‘

Item 1o Lactaxcr, en paper, stampa, ligate
cubert.

Item lo Auro Gerio, Noclium atlicarin,
stampa, en paper, cubert,

Item les Epistoles CeciLir Creriant ad Corire-
lium papam, stampa, ligat e cubert.

Item Priscia, stampa, en paper, ligat.
40.—Item Lucrus ArvLeus, De Asino aureo,
stampa, ligat e cubert..

Item altre libre lo Oracr, ab coment, de
paper, stampat, ligat e cubert.

Item FraNceEscH DE Mavroxs, Sobre lo pri-
mer de les senfeniies, stampa, ligat e cobert.

Item ORricexes, Conlra Celsum, en paper,
stampa, ligat e cabert.

Item la Cosimografia de CLaupro THOLOMEU,
en stampa, ligat ¢ cobert.
45.—Item Driocexss, De vilis philosophorui,
stampa, en paper, ligat ¢ cubert.

Item Oracr, ab coment, en paper, Stampa,
ligat e cubert faxa (sic.)

Item SErvVITORIS, Dz preparaiione medicina-
ruuz, stampa, en paper, ligat e cubert.



Item De Oratore ad Quinium frairem:, stam-
pa, en paper, ligat.

Ttem les Tusculaues, en paper, stampa, ligat.
so.—Item lo libre de Precepies de baialles, en
valgar, paper, stampa, ligat.

Item la Institufa, de forma xicha, ligada e
cuberta, stampa.

Item lo 7/j.¢, stampa, de paper, ligat e cubert.

Item lo ALEXANDRE DE [MOLA, €n paper, stam-
pa, no ligat.

Item lo GaveTANO, Sobre les delaures (Me-
teorologicorum libri IV) de Arisfoiil, paper,
stampa, no ligat.
55.—Item lo Azo, De servis fugifivis, en paper,
stampa, no ligat.

Item les Quesiions del BarTOL, en paper,
stampa, sens ligar,

Item lo Codi, en paper, stampa, no ligat.

Item altre Codi, en paper, stampa, no ligat,

Item la ff. #ova, stampa, en paper, sens
ligar.
6o.—Item Avi, De Medicina, stampa, en paper,
no ligat.

Item les Episioles de SENECHA, stampa, sens

Ilgar.

[tem lo Reperfor: de ANTONI DE PRATS, stam-
pa, en paper, no ligat.

Item la Primera part del Reperlor: de BAar-
DAXI, stampa, en paper, no ligat,

Item lo Averxts, De phisica, stampa, en pa-
per, no ligat,
65.—Item lo Avernis, De celo ef mundo, stampa,
en paper, no ligat.

Item la Segona part del reperiori de BRIXIEN-
sIs, stampa, no higat,

Item lo Reperfori de BarDAXI, cn paper,
stampa, sens ligar.

Item lo Fraxcesce DE Jexua, Sobre lo De-
cret, stampa, en paper, no ligat.

Ttem lo ApaT, Sobre lo V.e de les Decreials,
en paper, stampa, no ligat.
~0.—Item la Cosnografia del THOLOMEU, pintada
en paper, sens ligar.

Ttem la Instifuta ab lo Volum, de paper, stam-
pa, sens ligar.

Ttem los Consells de FrRANCISCO DE ARETZO,
en paper, stampa, no ligat.

Item hun coment sobre les Decretals en titol
De constituiionibus, stampa, no ligat.

Ttem una lectura, obra xicha, Sobre lo Decret,
stampa, no ligat.
=5.—La Anatfomia de medicing, pintada en paper,

g 1 -
no ligat.
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Item les Epistoles de Saxct HIERONYM, €n
paper stampa, sens ligar.

Item lo Aurraxca, De arbilris arbifralori-
bus, en paper, obra xicha, no ligada.

Item lo Batpo, Sobre lo quarl e quint del
Codi, stampa, en paper, sens ligar.

Item lo Barpo, Les inierprefacions, €n paper,
stampa, no ligat.
So.—Item Les Clementines, en paper, SLampa,-
sens ligar.

Ttem lo Bawror, Sobre les Aucleniiques, €n
paper, stampa, no ligat.

Item lo ABat, Sobre lo segon de les Decretals,
stampa, no ligat.

Item lo AsaT, Sobre lo fercs de les Decrelals,
stampa, sens ligar. | . -

Ttem una obra petita lo D1, De regulis juris,
paper, stampa, sens ligar.
§5.—Itecm lo FRANCESCH MoxoLiexsis, Sobre lo
Decret, en paper, stampa, no ligat.

Ttem lo Fraxcescu, Sobre la capitol Quuiit
conira falsuin, stampa, no ligat.

Ttem lo Chrisiia de mestre FRANCESCH K IME-
1§, en vulgar, stampa, Seis ligar, la primera part.

Item la segona part del dit libre en vulgar
nostre.

Ttem la Instifuia, en paper, de stampa, S€ns
ligar.
go.—Item les Cleinentines, de stampa, SEns ligar,
en paper. _ :
Ttem lo GEMINIA, Sobre lo 7). de les Decrelats,

stampa, en paper, oo ligat. | ‘
Ttem la Concordantia de les discordanties de les

Canoies, en paper stampa, Sens ligar. =
[tem lo Barsasso, Reperc1ons sobre lo Coat

De fideicomissis, stampa, 1O ligat. .
Item lo AvERROIS, Comeitl sobre lo metafisicha

de Arislotil, stampa, no ligat.

95.—ltem lo JUNIANO,  stampa, sens ligar, en

paper.

{rem lo Livio, de stampa, en paper.

ltem la Inforsada, €o P2pcis stampa, sens

ligar. : 3

Item lo Cx, Sobre lo Cod1, €n p2apes; stampa,

sens ligar. i _
Ttem lo Vj.e deles Decreials ab lectura de Joax
ANDREU, stampa, sens 11gar.
r00.—Item la terca part del As : 1
1
nyadurz a
seoon de les Decrelals, guastat de D2n§

at, Sobre lo

comenc, sens ligar. | ‘
ttem lo BaLpo, Sobre los fres libres del Codi,

cum additionibus del ANGeL e de ATEXANDRE DE
TMOLA. €0 paper, stampa; SEBs ligar.
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[tem lo Spill del Doctrinal de Vicexs Isto-
RIAL, en paper, no ligat,

Item el matex Spill nalural, en paper, no li-
gat, én dos volums.

Item la Vida de Theseu, en paper forma re-
yal, sens ligar.
105.—Item lo PLuTtarco, De Viiis virorum illus-
trium.

Item la Exposicio del plobeumes de Aristotil,
en paper, no ligat.

ltem lo DaxT ab la glosa de Christofol Landi-
110, en paper, no ligat.

Item la Lectura de Jorpr Nata Sobie lo capi-
tol de Quamuis de paclis, en paper, no ligat.

Item lo ANxGEr, De lestamesiis,
ligat.

stampa, no

110.—Item la Leciura del PoxTANO sobre lo Codi

Ad legernn Falcidiam. sens ligar, stampada.
Item les- Episioles de Saxct Hieroxvy, en pa-

per, stampades, sens ligar, que vuy te lo hono-
rable en Franci Bayona.

Et die lune viiij mensis maij anno predicto
M CCCC Ixxxx vij.°, continnando nos predicti
germani Abellars inventarium bonorum dicte he-
reditatis paterne, presentibus testibus quibus su-
pra, invenimus et in predicto inventario describi
fecimus libros qui sequntur.
112.—Primo atrobam la Aufonina en v. volums,
sens ligar, forma de full, stampa.

Item les obres de PrLaTo, en stampa, de pa-
per, sens ligar.

Item les Efiques de AristoTiL,
stampades, sens ligar.

en paper,

115.—Item lo CaLpErRONO, Sobie lo Martial, en
paper, stampa, sens ligar.

Item la Rethorica .:.'ah’:; e nova de TULLL, stam-
pa, sens ligar.

Item lo CaLpeErONO, Sobre les Silves de Staci,
stampa, en paper, sens ligar.

Item lo Joserno, De bello judaico, sens ligar,
stampa, en paper.

[tem les Philippiques del Turri, de stampa,
sens ligar.

120.—Item lo Joax Caxoxce, Sobre lo wiij.e
libre de phisica, sens ligar.

Item lo Ruserto Vurrorio de Re bellica,
en lati, stampa, paper, no ligat.

Item lo Josx Duxs, Sobre lo primer de lis
Senlenties, paper, stampa, sens ligar.

Item lo Comenf de Saxecr T'ng;_g sobire Iz
Etiques, en paper, en stampa, no ligat.

. 130.—Item lo Lorexzo Varra,
- didis, stampa, en paper, desligat.

- paper, no ligat,
: DE Papr1s.

Item lo CarrEOL, en tres volums, Sobre Sauct
Thomas, no ligats, stampa, en paper.

125.—Item lo GaBRIEL Zewrmr, Questions nielha-
phisiques, en paper, stampa, sens ligar.

Item lo Dioxist Avicaryasy, De aniiquitafe
romaiorii, en paper, sens ligar, de estampa.

Item altre libre intitulat Pusirro Caxpipo,
Super libris Appiani Alexandrini, en paper, stam-
pa, no ligat.

Item altre libre Cantica canticorum,

glosat,

- en paper, sens ligar, fet per mestre JicME pE
- VALENCIA.

Item Les posieriors de Arisfolil, glosat de Pac

. DE VENECIA, stampa, en paper, no ligat.

Super Thuci-

Item les Epistozes familiars del TuLLr, ab tres
coments, sens ligar.

Item Cravpius CLAUDIANUS, en paper, stam-

. pa, sens ligar.

Item lo Vaiyy.e libre de Almanssor, stampa, de
ab expositio de SiLvaxis Nigri

Item altre libre Omni bono, coment sobre lo

- Cicero ad Quintum fratrem, paper, stampa, sens
- ligar.

. 135.—TItem lo MARTIAL, Sens coment, en paper,
- stampa, no ligat.

Ttem MarceLLiNus, Sobre les libres de Plaio,

~ stampa, en paper, sens ligar.

Item lo VErsori, Sabre Perispa, (in divi Aris-

- totelis philosophie libros...)

Item lo GaveTaxus, Sobre los libres De Ani-

ma de Aristolil, en paper, stampa, sens ligar.

Item les Politiques de ARisToTIL, €n paper,
stampa, sens ligar,

140.—Item les Episloles de Ovior, ab coment,
€n paper, stampa, no ligades.

Item Apraxus Avrexaxorivus, In libros Civi-
lium bellorum, stampa, no ligat.

Item lo AucustiNus, De Civitate Dei, ab co-
ment, stampa, no ligat,

Item lo QuinTtiLia De Oraforia institutione,
en paper, stampa, no ligat.

ltem lo Josepwo, Autiguitaluimn judeoriin,
stampa, en paper, sens ligar,
I45-—Item lo Juvexar v Perci, sens coment,
stampa, no ligat, en paper. -

Item ARISTOTELES, De Animalibus, en paper,
stampa, no ligat,

E. AcuiLo.

F
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ALGO DE LOS LIBROS DE
DETERMINACIONS DEL G. Y G. CONSELL DE LA

UNIVERSITAT DE MALLORCA

Torres del Temple: Orguens: Drap de ras:
Abstinencia de carn

Die xxxviii] Janer m.cceclif

- L L] - ® i - - L] o & L - -

TEM fou dit e proposat que per la dita vni-

uersitat eran stats fets certs adops € repara-
ments en les torres del Temple, les quals mes-
sions e despeses en los dits adops fetes, deuia
e era tengut pagar lo templer del dit Temple, e
que ja ni hauia proces comensat. Perque en lo
dit consell fon dit e determenat ques hage es
vege lo proces quis diu ja comensat ¢ gue si
fassa instancia e lo degut.

Die viij Abril .cceclxxviiy

E mes fonch proposat al dit gran e general
consell que lo dit magnifich moss. Perot des
Cos, en nom e veu dels dits altres magnifichs ju-
rats companyons seas: Com lo reuerendissim
Sor. bisbe e honorable capitol de la Sen de
aguesta ciutat haunien desliberat per huns orguens
solemnes en la dita Seu, per tant com aquells
qui hi son son tots trencats e tals que es gran
vergonya una tal iglesia com aquesta es tingue
e hage tals orguens, majorment considerats los
orguens qui son en la Seu de Valencia, e de Bar-
celona, e altres parts del regne de Arago € prin-
cipat de Catalunya, ¢ per quant los dits reuerent
senyor bisbe e honorable capitol en los dits or-
gaens han fetes, co es, cascu per si moltes offer-
tes € promatensas, han emprats € pregats a ells
que per part de la dita vninérsitat hi promates-
sen e donassen alcuna cosa per lo honor de Deu
e de nostra Dona e honrament de la dita Seu:
perque cascu vege e aconsell si per part de la
dita vniuersitat los sera promesa e donada alguna
cosa en fer los dits orguens € quanta quantitat
sembla a cascu hi puxa donar e promete 12 dita
vniversitat, e de hont exira.

Sobre la qual proposicio fonch per lo dit
gran e general consell concordantment conclus
difinit e determenat, qué attes que los dits Or-
guens no seran fets de aquest hun any ¢ encara
que sia

per guant a presént noy ha possibilitat,
ramesa aquesta cosa per laltre any.

423
Die viij Ociubre m.dxvij

- - -

Per lo semblant ha de saber V. M. com per
mestre Barthomeu Ballester son stats comprats
huns orguens de la sglesia de Sent Migquel, los
quals ha donats al spital, ab condicio que la vni-
uersitat hagues de fer lo loch pera posar aquells;
e nosaltres mirada la deuocio del dit mestre
Barthomeu e les ganes que te de fer hi majors
coses, € le necessitat que te la sglesia del dit
spital que lo cor fos acabat, en lo qual ha appa-
ragut es mes comodo de posar dits orguens,
hauen donat al dit spital per dita obra circa de
LX ®; notificant axi mateix 4 V. M. com en Io
dit spital ha gran necessitat de lits, pregam vos
vullen donarnos poder de fer fins en suma de
dotze lits ab lur forniment, per quens par sera

guanyar les set obres de misericordia socorrer a
la dita necessitat.

‘Die ix Janer m.dxvii]

L - - -
L - - - - ™ s - i -

Noresmenys no ignoren V, m. ab quanta
vergonya sta la sala de baix, ahont fem continua
residencia per esser les cortines tales que tenirles
en qualseuulla collegli o casa particular seria
gran vergonya: hauem pensat que seria molt
bona cosa y molt honrada fer venir huans bons
draps de Flandes de la historia de la conquesta
de aquest regne: notificam hoa v. m. vegen

quels appar, ysi li semblara hajam a fer dita
prouisio, ho determenen.

Die xxv Selembre m.dlxxxvij.

- " = - - - L - - I~ & - ™ &

m.5, que hanent
créscut tant en tota la present illa la deuocio de

la Sacratissima mare de Deu y senyora nostra ¥
aduocada, de que tots nosaltres restam edificats
y molt contents, nos apparague conuindria molt
no prinarnos de vna deuotio tant antigna y ser-
uey que se {a en tota la nostra Spanya, Italia y
trota crestiandat, a honra de nostra sényora, que
es abstenir los dissaptes de menjar carn, y ab
tot que sabem que molts particulars tenen dita
deuocio y la obseruen en llurs cases, todauia

Mes occorre aduertir a Vs

aparexeria conuenient S€ s€ruas en general en
cota la‘illa. Per tant, si v. m.s ho tenen per be,
se pora supplicar al Illustrissim y R.= senyor
bisbe de Mallorca pera que prohibescan gue én
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los dits dias dels dissaptes en tot lo any no se
menja carn a2 Mallorca, e asso se comens a ob-
seruar finit lo arrendament de la siza, y denun-
ciantho ja quant se vendran les sizes de la part
forana, pera que no pertenguessen prejuys al-
cuns en llurs arréendaments.

Sobre la qual propositio passaren y disco-
rregueren los vots y perers dels dits concellers
de vn en altre, com es acustumat, y per hauerhi
dinersos perers noy hague conclusio alguna.

3200 o

CURIOSIDADES HISTORICAS

CXLVI.—Sobre la venia de ropas que fueron de

los judaizantes mallorguines
(1879 )

Supplicatio oblata per Antonium Moll, not.
Sindicum Vniuersitatis.

Jhs.—Los Magniffichs Jurats dinen que te-
nen entés que Pere Antoni Caforteza, Receptor
del Sant Offici de la Inquisitio, ha fet publicar
pregd auisant 4 tots los qui voldran comprar ro-
bes que foren dels reconsiolats fossen lo die pre-
sent 2 la plasa de la Inquisitio, y quant es noto-
ri que el dret del sagell lo pague el comprador
qui vest han pretes los conductors de aquest
dret voler saber a quis fa la venda para poder
cobrar del comprador lo dret, y ho ha recusat lo
dit receptor en graue dany de la asienda de la
Vniuersitat vy consignatio, no essent i receptor
el qui deu lo dret, y com estas noticias facilment
se poden conseguir per el corredor de Coll per
medi de qui se faran los lliurament; supplican
perco 4 vosa Senyoria [IL.m y Real Consell, sia
de son seruey manar, ab mandatos penals, al cor-
redor de Coll qui fara estos encants, que note y
dona copia al conductor del dret de las personas,
preu, canas, y calidad de robas venudas, 6 pro-
nehir del millor remey que a vose senyoria
I1l.m2 aparegue per conseruatio dels drets uni-
nersals imbiant recaudo als molt Ill.es Inquisi-
dors sempre que aparegue et hec omni etc. licet
etc.—Altissimus etc.

Mandase como se suplica en pena de 50 B
4 todos y quales quicra corredores de Coll que
noten y den copia al Conductor como se su-
plica.—Provisa per suam Illust. dominationem
ex deliberatione Regis Aud. die 5 Junij 1680

Maj.— Cabater, not.—(ARCH. GEN. HIST. pE
MavrL.—LIb. de Supplicaiions de la Vituersitas,
1677 ad 1681, fol. 171 v.10)

CXLVII.—Pairiofismo de los médicos de Palmn

(1770 )

Excmo. Sr.—D. Joseph Labrés y D. Raphael
Riera, Dres. en Medicina, ¢ Individuos de el

Colegio de esta facultad, con el debido rendi-

miento dizen: que en la Junta que ha tenido di-
cho Colegio en-el dia 24 de de este mes, se ha
hecho presente que en la formacion y nombra-
miento de el Regimiento de Milicias Urbanas,
que se han alistado para el servicio de S. M. en
defensa desu Rey y Sor. nat., de la Patria y Re-
ligion, no se ha incluido 4 Medico alguno, no
obstante de que se ha practicado lo contrario con
los individuos de casi todos estados, y parecien-
do 2 el Colegio que esto cede en perjuicio del
honor de los Individuos de que se compone, que
estan vivamente penetrados de el celo de em-
plear su hazienda y Personas para el dESE‘mpEﬁﬂ.
de una obligacion tan importante ¥ tan gloriosa,
como es la insinuada defensa, han determinado,
POr votos unanimes, recurrir 4 V. Ex.2 como lo
executa por medio de los suplicantes diputados,
para ello, 4 fin que en vista del ofrecimiento y
obligacion que reconoce, y propone el Colegio
se digne V. Ex.* mandar, que se les incluya en
¢l nombramiento de los destinados para la ex-
presada defensa. Por tanto, 4 V. Ex.» supplican
sea de su agrado, deferir 4 esta humilde stplica
dando las providencias convenientes para que
tenga el efecto que desea el zelo del Colegio 4 el
RI servicio, en que reciuiri favor que esperan de
la justificacion del V. Ex.2*—Palma 24 de No-
viembre de 1770.—Dr. Joseph Llabrés, Diputa-
do—D. Rafael Riera, Médico Diputado.

Decreto: Palma 26 de Nov. de 1770.

Esta instancia est4 llena de honor y justicia;
en cuya inteligencia nombrari la Ciudad para
oficiales del Regimiento de Milicia Vrbana los
individuos que halle a propésito. — Alds. —

(ArcH. MUN. DE Parya.—Iib. de Pap. de Var.

Asumplos, 1748-1772).

ENRrIQUE FajarNEs.
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